Chapter 51

Adverbs

51.1 Adverbs are similar to Adjectives, but instead of describing a noun they describe the action of
a verb.

Adjectives describe nouns - see Chapter 10. ~ Adverbs describe the action of a verb.
In both Greek and English, adverbs are often derived from adjectives.

e.g. Adjective - the quick cat. Adverb - the cat ran quickly

51.2 Adverbs of Manner describe the way something is done.

Greek adverbs of manner are usually formed by adding -®G to the stem of the corresponding adjective.
Remember that for Third Declension adjectives, the stem is found in the Genitive Singular Masculine.

Adjective Adverb
good KOAOG KOA®DC well (the English is irregular)
righteous dikanog doimg righteously
this 000G obtmg thus, in this way
true aAN 01 AN0dG truly
each, every oG, mOow, OV TAVTOGC wholly, by all means, no doubt

Practice - until you can read and translate easily

1. ol ¢ év 1® mAoi®w TPocEKHINGOV QDT Those in the boat worshipped him, saying
Aéyoviec, AAnOdC Beod vidg el. "You are truly the Son of God." (Matt. 14:33)

2. (ote &Eeotv 101 caPPacty KOADG mOlElv.  Therefore it is lawful to do well
on the Sabbath. (Matrt. 12:12)

3. 101¢ Incodg dméotetlev 000 pobntdg AEymv Then Jesus sent two disciples, saying to them,

avtoig, [Mopedeche gic v kouny . .. "Go into the town . .. and immediately
Kol €00Emg gupnoete Ovov. you will find a donkey. (Matt. 21:1-2)
4. 6poimg kol mévtec oi padntol eimayv. All the disciples said similarly. (Matt. 26:35)
5. aitelte koi oV KOLLLB(')WSTS, You ask, and you do not receive, because
0Tl Kak®¢ oaitelobe. you ask (for yourself) wrongly. (James 4:3)
6. cOEPOVOS Kol dKoimg Kol evoefdg Let us live sensibly, righteously, and
{Moopev &v 1@ viv aidvi. reverently in the present age. (Titus 2:12)
7. A&l pe mavtog TV €optnyv TNV €pyouévny  Itis necessary for me to (I must) by all means
nowjoon €ig TepocoOivpa. make (keep) the coming Feast in Jerusalem.

(Acts 18:21, variant reading)
8. 100 8¢ Incod Xpiotod 1| yéveoig obtwg Mv. The birth of Jesus Christ was like this.

(Matt. 1:18)
9. maAwv o0& €EeABov mepl €ktnv kol And having gone out again around the sixth
gvatny dpov €noincev OcANTOG. and the ninth hour(s), he did similarly.
(Matt. 20:5)
10. Aéyovowv avt®, Kokovg kokdg They say to him, "He will destroy the
AmoAécel avTovG. bad (guys) badly." (Matt. 21:41)

(probably reflecting a Semitic idiom, which uses a verb with a related adverb or participle
to emphasize a statement. - "He will utterly destroy the bad guys.")
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51.3 Neuter Adjectives are sometimes used as Adverbs

Practice - until you can read and translate easily

1. €vBvg d¢ érdAncev O 'Inocodg avtoic Jesus spoke to them immediately, saying,
Aéywv, OQapoeite, €yd ey, pun eoPeicde. "Courage, it's me, don't be afraid."
(Matt. 14:27)
2. Kol 6oL Epyopar Toy. Behold, I come quickly. (Rev. 22:6)
3. gpyetal ovv gic mOAv . . . mAnociov Then he comes to a town . . .
00 yopiov 0 &wkev Takmp near the region which Jacob gave
1@ Toone 1@ vid avTod. to Joseph, his son. (John 4.5)
4. {ntelte 0¢ mpdtov TV Pactieiov Kol Seek first the Kingdom,
TV SKOOGUVIV OVTOD. and his righteousness. (Matt. 6:33)
5. Kol TOAAG €metipo ovToig tva And he firmly (or many times) commanded
U o0TOV QOVEPOV TOUCGMOOLY. them that they should not make him known.
(Mark 3:12)

51.4 Adverbs of Time, Place, etc.

Adverbs were originally case-forms of nouns or pronouns. Traces of the early case-system still exist in the
endings of some of the adverbs.

The ending -0€v denotes the "place whence" or "place from where" something comes.
The ending -0V denotes the "place at" or "place in" which something happens.

Practice - until you can read and translate easily

1. kol mwpoPag Ekelbev Having gone on from there
eldev dAlovg 600 AdEAPOVG. he saw another two brothers. (Matt. 4:21)
2. 0mov €y® VIAY® VUEG o0 dVuvacHe €AOelv.  Where I am going, you are not able to go.
(John 8:21)
3. &l viog el t0d 0Oeod, If you are the Son of God,
B(’X?us oeonTOV £viedbev KaAT. throw yourself down from here. (Luke 4:9)
4. Vueig ol Dapioaior 10 EEmBev 10D MOTNPIOL  You Pharisees clean the outside of the cup
kol Tod mivakog kaBapilete, 10 d¢ and the platter, but the inside of you
g€ombev VUMV yéuel aprayic kol movnpiog. is filled with plunder and wickedness.
( # mval mivoxog - platter ) (Luke 11:39)
5. eita yevopévng OMyemc 1| Siwypod Sk Then, when trouble or persecution happens
OV A0YoV €000¢ okavdaAilovrat. on account of the word, they are
immediately offended. (Mark 4:17)
6. &v T® HETOEL MPAOT®V OVTOV o1 pobntoi In the meanwhile, the disciples wee asking
Aéyovtec, PaPPi, odye. him, saying, "Rabbi, eat!" (John 4:31)
7. oV YOp elowv 600 1| TPEc cuvnyuévol For where two or three are gathered together
€lg 10 €uov dvopa, in my name, I am there
Ekel el péow ovT@OV. in the middle of them. (Matt. 18:20)
8. 101e Aéyetl (10 aKkaBapTtov mvedua ), Then it (the unclean spirit) says,
Eig tov 0iKOV pHov émotpéyw Obev "I will return to my home from whence
EEMABoV. Kai €ABOV gvpiokel I came. And having come, it finds (it)
oxoAdlovia cecapOUEVOV unoccupied, (having been) swept
KOl KEKOGUMUEVOV. and decorated.  (see Matt. 12:44)

(€A00v = "having come" - Aorist Participle Neuter of Epyouou, referring to TVEDUA
oyolalovta - Present Participle of ayoAdlw - Iam at leisure, unoccupied
OE0OPWUEVOY - Perfect Participle Passive of dopow - I sweep
KEKOOUNUEVOV - Perfect Participle Passive of K0ougw - Iadorn, decorate, put in order )

9. 1d0vteg O¢ TOV doTépa Exdpnoav Having seen the star, the rejoiced (with)

YOPOAV UEYAANV GOOSPAL. very greatjoy.  (Matt. 2:10)
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10. Ay mopoAapPével avtov 0 d1aforog Again, the devil takes him (along) to an
€lg dpog LYNAOV Alav. exceedingly high mountain. (Matt. 4:8)

51.5 Sentences for reading and translation

1. 0 Gvwbev €pyopevoc €mGve TAVTOV E£0TIv. (John 3:31)
2. koi obg pEv €0eto O 0edg €v TN €kkAnocig TPATOV AmoGTOAOVS, JEVTEPOV
TPOENTAG, TPITOV OOUCKAAOVG, Emelta dLVOUELS, &merta yopiopoto iapdToy,
AVTIMLLYEL, KUBSpW]GStg, YéVN YAOGOMV. (I Cor. 12:28)
3. &pn avTt® O Kuplog avtod, Ev, 801)%8 ayofe kol moté. (Matt. 25:21)

4. xoi ok gimev oMTd ovdE Ev piipa, Gote Bavudle TOV fyepdvo Aav.
(see Matt. 27:14)

5. MOVTOTE YOP TOVG TTOYOVG sxsrs ped' vudv,

kol &tav 0énte dHvache avtoig &V motficar. (Mark 14:7)
6. Obtog ovdénote €idopev. (Mark 2:12)
7. Kail €éERABev mahv mapa v BdAacoav. (Mark 2:13)
8. OV ypetav &yovowv oi icxl')ovrsg i(xrpof) GAL' ol kak®g &yovteg.  (Mark 2:17)
9. ywpig 0¢ mapaPoAflg ovk EAdAel oOTOIG. (Mark 4:34)

10. kol 10v 1oV Incodv and poakpdBev Edpapev kol TPOGEKHYNGEV AVTA. (Mark 5:6)

51.6 Writing Practice : Write the Greek several times, while saying aloud (Rev. 15:3)

Meyaho kai Bovpacta ta €pya cov, Great and wonderful (are) thy works
KOple 6 0g0g O mavtokpatwp, Lord God Almighty,
dtkaton kol aAnBwai ai 6801 cov, Just and true (are) thy ways,
0 Paciredg TV €6VAV, King of the nations.

51.7 New Testament Passage for reading and translation : 1 Cor. 12:27-28
In your Greek New Testament, read the passage aloud several times until you can read it without long pauses
or stumbling. Then use the translation helps to translate it.

10 fopo, -atog healing (noun)
n avtiinyig help, helpful act
N KvBépvnoig pilotage, government, administration ( 0 Kvfepving - pilot )

51.8 Vocabulary to learn - this includes adverbs that we have learned in earlier vocabularies

apmalm I seize, steal

YEL® I am full, filled with

KOG uéw I adorn, decorate, put in order
N apmroyn plunder

0 1M 6vog donkey, ass

00Tt because, for, therefor

Adverbs of manner - derived from adjectives : Words in bold type are new in the vocabulary

aAn0dag truly

dKoimg righteously

e00€wg immediately, at once

€000¢ immediately, directly. ( the adjective "straight, level, upright”, used as an adverb)
evoePMG reverently, godly

KOKOG badly ( remember the idiom "€y Kok®g" = "lamill")
KoA®G well

opoimg similarly, likewise, in the same way

OI")TOJQ thus, in this way, in this manner, like this
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TAVTOC
cOPPOHVOG
TAYEMG
Tay0
OCOVTOG

apa
avmdev
dmo

apt
adplov
&yy0g
cito,
ekel
€kellev
évredley
0
£Em0ev
ETAVO
EmavpLov
énevto
£o0w0¢ev
ETl

)

1o
KaOamep
KoODS
KOKEL
KOKETOev
Aav
pokpdOev
UNKETL
peTadY
VOV or vovi
00¢gv
Ommg

ov
0VOETOTE
OVKETL
oV
oAV
TOVTOTE
mapoy K
TéEPAV
781\
mo0ev ;
TOAAAKIG
oD
apiv

by all means, no doubt

soberly, with sound mind
quickly, hastily

quickly, speedily, without delay
in the same way, in like manner

The "little guys" - Adverbs of time, place, etc. Words in bold type are new in the vocabulary

at the same time

from above, from the beginning, anew, again
once

now, just now, right now
tomorrow

near

then, next, furthermore
there, in that place

thence, from there

from here, from this

out, outside

outside, from outside
above, more than

on the next day, tomorrow
then, thereupon

inside, from within

still, yet, again

well

already, now

just as, even as ( can also be used as a Conjunction)
just as, as

(Kol + &xel )
and from there, and then, and thereafter

and there, there also
(Kol + &xeibev )
exceedingly, greatly, much

from afar, from far off

no longer, no more - used with moods other than the Indicative
meanwhile

now, at this time
whence, from where, from which, whereby, for which reason

how ( also used as a Conjunction : "so that" to indicate purpose)
where  ( the Genitive of the Relative Pronoun G 1 O used as an Adverb)
never

no longer, no more - used with the Indicative
not yet

again, once more, furthermore
always, at all times
immediately

on the other side of
nevertheless, however, but ( also used as a conjunction)
whence? from where? from what? how?

many times

where? in what place?

before, formerly
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( also used as a Preposition + Genitive = between)



np(ﬂf early, at dawn

ONUEPOV today, this very day

opOdpa very much, exceedingly

ToTE then, at that time

VTOKATO under, below

AOPig separately ( also used as a preposition - "without, separate from" )
0de here, in this place

(bg as, like, even as  ( when used with other adverbs and adjectives - "how")
OCOVTOG in the same way, in like manner

wosl as though, as if it were, like ( with numbers - "about")
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